RIDGELINE 300 PRC BOLT ACTION RIFLE - RIDGELINE 300 PRC 26"
GRN W/BLK & TAN WEBBING 4-RD MAG

The Ridgeline is the quintessential hunting rifle. Offered in twenty chamberings,
the rifle features a sporter carbon fiber composite gunstock and a stainless steel
radial muzzle brake built around a light target contour Christensen Arms carbon
fiber wrapped barrel. The Ridgeline weighs in starting at 6.3 pounds and is
backed by the Christensen Arms Sub-MOA Guarantee.

Attributes

Name: RIDGELINE 300 PRC 26" GRN W/BLK & TAN WEBBING 4-RD MAG
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 100050255

Mfr. No.: 801-06053-00

Action Type: Bolt Action

Barrel Length: 26"

Capacity: 4-Round

Cartridge: 300 PRC

Finish: Green w/Black & Tan Webbing
Front Sight: None

Length: 45.5"

Magazine Included: 1 x 4-Round
Magazine Type: Fixed

Make: Christensen Arms

Model: Ridgeline

Muzzle: Brake

Rear Sight: None

Stock Material: Fiber Composite
Weight: 6.8 Ibs

Delivery weight: 2.994kg

UPC: 696528086840

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise fiir das RIDGELINE 300 PRC Bolt
Action Rifle

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des RIDGELINE 300 PRC Bolt Action Rifle von Christensen Arms. Dieses
Gewehr ist fUr seine Prézision und Zuverlassigkeit bekannt. Um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten, beachten
Sie bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Verwenden Sie das Gewehr nur in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen Gesetzen und Vorschriften.

® Halten Sie das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, indem Sie den Abzug nicht betétigen, wenn Sie
nicht bereit sind zu schief3en.

Lagern Sie das Gewehr an einem sicheren Ort, der fur Kinder und unbefugte Personen unzugéanglich ist.
Prifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Gewehr in einwandfreiem Zustand ist.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie Gehdrschutz und Schutzbrille, beim SchielRen.
Informieren Sie sich Uber die richtige Handhabung und Pflege des Gewehrs, um Unfalle zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achten Sie darauf, dass die Mindung des Gewehrs immer in eine sichere Richtung zeigt.

Halten Sie lhren Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schielRen.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

Vermeiden Sie es, unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen zu schiel3en.

Seien Sie sich Ihrer Umgebung bewusst und schiel3en Sie nur in dafir vorgesehenen Bereichen.
Vermeiden Sie Uberanstrengung oder Ablenkung wéhrend des SchielRens.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Gewehrs:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie mit der Installation
beginnen.

® Uberprifen Sie, ob alle Teile des Gewehrs vorhanden und unbeschadigt sind.

® Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zur Montage des Gewehrs.

2. Nutzung des Gewehrs:

® [aden Sie das Gewehr gemaR den Anweisungen des Herstellers.

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr auf einem stabilen Untergrund platziert ist, wenn Sie es nicht in
der Hand halten.

® Nehmen Sie eine bequeme und stabile Schie3position ein.

® Zielen Sie sorgféltig und schief3en Sie nur, wenn es sicher ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Gewehr und die Munition gemaf3 den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® Bringen Sie das Gewehr nicht einfach in den Mull. Wenden Sie sich an ortliche Behdrden oder Fachhéndler
fur die sichere Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen im Einklang mit den geltenden Sicherheitsrichtlinien erfolgen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihnen eine sichere Nutzung des RIDGELINE 300
PRC Bolt Action Rifle zu ermdglichen. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritét.






Safety Instruction Guide for RIDGELINE 300 PRC
BOLT ACTION RIFLE

Introduction

Thank you for choosing the RIDGELINE 300 PRC Bolt Action Rifle. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and responsible use of your firearm. Please read this guide carefully before using
the product.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your target and what is beyond it.

Store firearms and ammunition separately and securely.

Follow all local, state, and federal laws regarding firearm use and ownership.

Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the rifle.
Do not consume alcohol or drugs before or while handling firearms.

Regularly inspect your firearm for any signs of damage or wear.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the safety mechanism is engaged when not in use.

Use only the specified cartridge type (300 PRC) for this rifle.

Avoid using the rifle in adverse weather conditions that may impair visibility or safety.

Be cautious when loading and unloading the rifle to prevent accidental discharges.

Do not modify the rifle or its components in any way that may affect safety or performance.
If you experience a misfire, wait at least 30 seconds before attempting to clear the chamber.
Always be aware of the surroundings and potential hazards while shooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Before Use:

® |nspect the rifle for any visible damage or obstructions.
® Ensure the bolt is in the open position and the chamber is clear.

2. Loading the Rifle:
® [nsert the magazine into the rifle until it clicks into place.
® Ensure the safety is on before loading.
® | oad the specified cartridges (300 PRC) into the magazine.
3. Firing the Rifle:
® Set the safety to the "fire" position.
® Aim at your target, ensuring a clear line of sight and safe backdrop.
® Squeeze the trigger gently to fire.
4. Unloading the Rifle:
® Point the rifle in a safe direction.
® Engage the safety mechanism.
® Remove the magazine and clear the chamber by pulling the bolt back.

5. PostUse:

® Clean the rifle according to the manufacturer's instructions.
® Store the rifle in a secure location, away from unauthorized users.



Disposal Instructions

® Dispose of any unused cartridges and packaging materials in accordance with local regulations.
® Do not discard firearms in regular trash. Follow local laws for firearm disposal.
® Consider returning the firearm to a licensed dealer for proper disposal if it is no longer functional.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your RIDGELINE 300 PRC Bolt Action Rifle, please refer to the
manufacturer’s contact information provided in the product packaging or on the official website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your RIDGELINE
300 PRC Bolt Action Rifle. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm ownership.



Bezpecnostni pokyny pro RIDGELINE 300 PRC BOLT
ACTION RIFLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puSku RIDGELINE 300 PRC od spole€nosti Christensen Arms. Tento dokument
obsahuje dllezité bezpecnostni pokyny, které byste méli dodrZovat, abyste zajistili bezpeéné pouzivani vyrobku.
Prosim, pfectéte si tyto pokyny pozorné a uchovejte je pro budouci pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim pusky se vzdy ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokynlm a varovanim.
Udrzujte pusku mimo dosah déti a nezkuSenych osob.

Vzdy pouzivejte puSku pouze v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puSka v dobrém stavu, a zda nejsou pfitomny zadné viditelné
poskozeni nebo opotfebeni.

® Nikdy nezamérfujte pusku na néco, co nemate v amyslu vystrelit.

® Ujistéte se, Ze je prostor kolem vas bezpecny a volny od pfekazek, nez vystrelite.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka pfi strelbé.

Nikdy nestfilejte, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo drog.

PFi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zasady bezpe€né manipulace se zbranémi.
Pfed nabitim pusky se ujistéte, Ze je zajiSténa a Ze se nachazi v bezpetném rezimu.
PFi vyméné zasobniku se ujistéte, Ze je puSka vybita.

Pokud dojde k selhani zbrané, nezkousSejte ji opravit sami. Vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

PFed prvnim pouzitim si prostudujte navod k pouziti a zkontrolujte, Ze mate vSechny potfebné komponenty.
Instalace pusky by méla byt provadéna v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze je puska spravné namontovana a zajisSténa pfed kazdym pouZzitim.

Pfi prvnim pouziti se doporucuje provést nékolik zkusebnich vystielli na bezpeéném misté, abyste se
seznamili s ovladanim pusky.

® Udrzujte pusku pravidelné a v Cistoté, aby se zajistila jeji spravna funkcnost.

Pokyny pro likvidaci

® Pusku a jeji komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o nakladani s odpady.

* Neodhazujte pusku do bézného odpadu; zajiStujte jeji bezpecné a ekologické zpracovani.

® Pokud se rozhodnete pusku prodat nebo darovat, ujistéte se, Ze je pfedana pouze osobé, ktera splfuje
zakonné pozadavky na vlastnictvi zbrani.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na svého prodejce nebo
vyrobce. Vzdy se ujistéte, Ze komunikujete s autorizovanym zastupcem spole€nosti Christensen Arms.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani pusky RIDGELINE 300 PRC. Udrzujte bezpecnost jako svou
nejvyssi prioritu a uzijte si svou zkuSenost se stfelbou.



